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TEXI\IK TOPSHIRIQ
"Shчrtап GKM' MChJ ehtiyoji чсhчп Methylisothiazolin

yetkazib berish uchun

ТЕХНИtIЕСКОЕ ЗАДАНИЕ на поставку
бпоцида Метилпзотпfrtолин для шужд ООО

<<Шуртанскпй Г)(К>>

,4шсrптIсдr, дВffifЕNт fоr the
supply of biocide Methylisothiazoline fоr

the needs of LLC "SGCC'

1. Umumiy ma'lumotlar 1. оБщиЕ свЕдЕния 1. GENERAL INFORMATION
1.1. Nomlanishi 1.1. Наименование 1.1. Name

Methylisothiazolin метилизотиaволин Methylisothiazoline
1.2. Mahsulot sotib olish чсhчп asoý va maqsad

1.2. Основание и цель приобретепия продукта 1.2 The basis and reason for рчrсhаsiпg of
the product

Asos: 2026 yil чсhuп buyurtmalar.
Maqsad: sanoat suvini dezinfektsiyalash vosiйsi sifatida
ishlatiladi.

Основапие: Та*ча на2026 r.

Щель: для обрабо\ки промыпIленной воды в
виде дезинфицирующего средства.

Basis: Applications fоr 2026у.
Рчrроsе: for the treatment of industrial

water in the fоrm of а disinfectant.
1.3. Yangiligi to'g'risidagi ma'lumot (ishlab chiqarilgan

yili / mahsulot ishlab chiqarilganligi)
1.3. Information about the почеlф (уеаr of

production / release of the product)
Mahsulot yangi bo'lishi lozim, ishlab chiqarilgan

sanasi jo'natish sanasidan 2 oydan ortiq bo'lmasligi kerak.
Поставляемый товар доJDкен быть новым,

произведённым не более чем за 2 месяца до даты
отгрузки.

The delivered goods shall Ье new,
produced по mоrе thап2 months Ьеfоrе the
date of shipment,

1.4 TIF TN kodi va boshqa xalqaro kodlar 1.4 Код ТН ВЭД п другпе междушародные коды 1.4 HS code and оthеr international codes
з402909000 з402909000 з402909000

2. QO,LLAпIISH SOHASI 2. оБлАсть примЕнЕниrI 2. ScoPE оF USE
Metilizotiyazolin biosidi asosan sanoat suvini

dezinfektsiyalash чо sitasi sifatida i shlatiladi.
Mikroorganizmlarning o'sishini nazorat qilish

uchun foydali bo'lgan kuchli biosid.

Биоцид метилизотиtволин в основном
применяется для обработки промышленной воды в
виде дезинфицирующего средства.

Мощный биоцид полезен для контроля роста
микроорганизмов.

Methylisothiazoline biocide is mainly
used to treat industrial wаtеr as а disinfectant.

А powerful biocide useful for controlling
the growth of microorganisms.

3.ISHLATISH SHAROITI 3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ 3. OPERATING CONDITIONS
Texnik hujj аtlаrgа muvofi q В соответствии с технической документацией. In accordance with the technical

documentation.

i

мТаО



TEXNIK TOPSHIRIQ / ТЕХНИtIЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ / TECHNICAL ЛSSIGNМЕNТ
Ьuшý

4. тЕхниtIЕскиЕ трЕБовлния 4. TEсHNIсAL REQUIREMENTS4. TE>otIK тлLАвLлR

4.1. Asosiy texnik talablar 4.1. Основные техническпе требования 4.1. Basic technical rеqчirеmепts

cAS # 2682-20-4

Наименование / Nаmе
метилизотиtволинон
Methylisothiazolinone

Молекулярная формула / Моlесчlаr fоrmчlа ClHsNOS

Молекулярная масса / Моlесчlаr mass 1 15,15

Смесь производных / А miхtчrе of derivatives 2-метил-2Н-изотиЕвол-3 -она
2-methyl-2H-isothiazole-3-one

запах / smell слабый / weak

Внешний вид / Арреаrапсе Жидкость от бесцветного до светло-зеленого цвета
Liquid from colorless to lisht grееп соIоr

Содержание / Content % ,еrеrееr{5 /ztlеаsfl

рН 2,0-4,0

Плотность / Density г/см'
g/sm3

1,0 - 1,10

Растворимость в воде / Solubiliф in rvater Полная / Full
Минус 2, сохраняет свой свойства после многократного
замерзания и оттаивания /
Мiпчs 2, retains its properties after repeated freezing and
tharvins

Точка замерзания / Freezing point ос

точка плавления / ос 254 + 256

..оа" rr.\ 4.2. Ishonchlilik talablari 4.2.Требовашпя по надежности 4.2. Reliabiliф requirements

-ý olingan mahsulot CAS # 2682-20-4 yokl'ч!.ы*"
*ýit}ь МТН identifikatsiya rаqаmigа

shart.

Приобретаемый товар соответствовать
общеизвестному идентификационному номеру
CAS # 2682-20-4 или НТ.Щ производителя

The purchased рrоduсt comply with
the well-known identification пumьеr
CAS # 2682-20-4 оr the mапufасturеr's
NTD

4.3. МаrНпg requirements4.3. Yorliq uсhuп talablar:;Z 4.3. Требования к маркировке
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Markalash ishlab chiqaruvchining МТН gа
muvofiq yoki xalqaro standartlar talablariga muvofiq
tо'g'ri qo'llanilishi kerak.

Yorliqning mazmuni quyidagilarni o'z ichiga
olishi kerak:

- mahsulot nomi;
- ishlab chiqarilgan mamlakatning nomi;
- ishlab chiqaruvchining nomi;
- ishlab chiqaruvchining yuridik manzili;
- ishlab chiqaruvchining tovar belgisi (tovar

belgisi) (agar mavjud bo'lsa);
- ishlab chiqarilgan sana (оу va yil);
- saqlash muddati;

Маркировка доJDкна наноситься доJDкным
образом в соответствии с НТ,Щ производителя или в
соответствии с требованиями межд/народньtх
стаrцартов.

В содержании маркировочной надписи доJDкны
быть указаны:

- наименование продукции;
_ наименование страны изготовитеJIя;
- наименование предприятия-изготовителя;
- юридический адрес изготовителя;
- товарный знак (товарная марка) изготовителя

(при наличии);
- дата изготовления (месяц и год);
- срок хранения;

Тhе marking shall Ье applied рrореrlу in
accordance with the mапчfасtчrеr's NTD оr in
ассоrdапсе with the requiTements of
international standards.

The contents of the mаrkiпg label must
indicate:

- product паmе;
- паmе of the manufacturer's country;
- паmе of the mапчfасfurеr;
- the legal address of the mапчfасtчrеr оr

seller;
- trademark of the mапufасturеr (if

available);
- date of manufacture (month and уеаr);
- shelf life;

4.4. O'lchov va qadoqlash talablari 4.4. Требованпя к размерам и упаковке 4.4. Size and packaging requirements

Товар доjDкен поставJIяться в объеме 200
литровых Tap{rx согласно действующим общей
известным (общей принятым) стандартом.

Иные варианты и р:вмеры упаковок подJIежат

дополнительному согласованию Заказчиком при

условии их приемлемости.
Товар доJDкен быть в экспортной стандартной

упаковке (исправной, закрьrтой, запечатанной).
Упаковка доJDкна обеспечивать сохранность

товара при транспортировке, погрузочно-

рilзгрузочных работах и перемещении товара к
месту.

The goods shall Ье dеliчегеd in а
volume of 200 liter сопtаiпеrs in ассоrdапсе
with the сurrепt generally known (generally
accepted) standard.

Other options and sizes of packages аrе
subject to additional аgrееmепt Ьу the
Customer, subject to their acceptability.

The product must Ье in ехроrt standard
packaging (serviceable, closed, sealed).

Packaging must епsчrе the safety of the
goods during transportation, loading and
unloading and movement of goods to the
place.

5. TOPSHIRISH ЧА QABUL QILISH UCHUN
TALABLAR.

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО IIРЛВИЛАМ СДАЧИ И
IIриЕмки

5. R*EQ UIR.B MEry[sFeR_TH Е RULES
оF D Е LIVE Мд{щ:[есЁв{rАNс Е

5.1. Topshirish va qabul qilish tartibi 5.1. Порядок сдачп и приемкп S. i. ТЬе oraiffi$gelivery anY4;\ptance
Точаrlаr kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va

shаrtпоmаgа muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak.

Buyurtmachi tovarlarni partiyaning miqdori, sifati va
to'liqligi bo'yiclra, shuningdek tочаr xavfsizligining taslrqi

Товар доJDкен приниматься после входного
контроля и составления акта в соответствии
договора.

Заказчик производит приемку товара по
количеству, качеству и комплектности партии, и

The
епtrапсе
accordance

The

l

to

Точаrlаr amaldagi umumiy ma'lum (umumiy
qabul qilingan) standartga muvofiq 200 litrli idishlarda
etkazib berilishi kerak.

Boshqa qadoqlash variantlari va o'lchamlari,
ularning maqbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi
tomonidan qo'shimcha tasdiqlanishi kerak.

Mahsulot standart eksport qadoqlarida (yaxshi
holatda, yopiq, muhrlangan) bo'lishi kerak.

Qadoqlash yuk tashish, yuklash ча fushirish
operatsiyalari ча tovarlami boshqa joyga ko'chirishda
tovarlaming xavfsizligini ta'minlashi kerak.

the
act ln

goods
and
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belgilari bo'yicha trапsроrt va qo'shimcha hujjatlarga,
ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq qabul
qiladi.

Buyurtmachi (учk oluvchi) yukni tashuvchidan qabul
qilishda ishlab chiqaruvchidan tочаrlаrпiпg shаrtпоmаdа,
texnik shartlarda yoki unga qo'shimcha kelishuvlarda,
shuningdek trапsроrtdа, unga qo'shimcha hujjatlarda, sifat
sertifikatlarida ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofiqligini
tekshirishi shart.

Agar mahsulot tashuvchidan olinganidan keyin qabul
qilingan mahsulotda sifat / miqdor bo'yicha nomuvofiqlik
aniqlansa, Вuуurtmасhi (oluvchi) tovarni qabul qilishni
to'xtatib qo'yishi, tочаr qabul qilinishini ta'minlash
choralarini ko'rishi shart, tovarlarning xavfsizligini
ta'minlash va boshqa Ьir hil tочаrlаr bilan aralashib
ketishining oldini olish va nuqsonlar aniqlangan kundan
boshlab 5 (besh) ish kuni ichida sotuvchini yozma ravishda
хаЬаrdог qilishi lozim.

Sotuvchi хаЬаrпоmа olingan kundan boshlab 10 (о'п)
ish kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga (oluvchiga) o'z
vakilining tovami keyingi qabul qilishda ishtirok etishi
to'g'гisida javob yuborishi shart. Sotuvchining vakili
хаЬаrпоmа olingan kundan boshlab 20 (yigirma) kalendar
kunidan ko'p bo'lmagan muddatda tovarni qabul qilishda
ishtirok etish чсhчп kelishi shart.

Аgаr Sotuvchi mahsulotini qabul qilishda ishtirok
etishdan bosh tortsa, yoki bildirishnomaga javob Ьеrmаsа,
yoki uning vakili shartnomada ko'rsatilgan muddatda
kelmasa, Buyurtmachi tочагпi sifati / miqdori bo'yicha
mustaqil ekspertiza tashkiloti vakili ishtirokida

muvofiq dalolatnoma tuzgan holda keyinroq

qabul qilishda quyidagi ma'lumotlar

ining (qabul qiluvchining) nomi;
tuzish raqami va sanasi, tovarni qabul

qabul qilish boshlanishi va tugash vaqti;
i qabul qilishda islrtirok etuvchi

haqli.

внешним признакам сохранности товара в
соответствии с транспортными и
сопроводительными документами, сертификатами
качества завода-изготовителя.

При приемке товара от перевозчика Заказчик
(грузополучатель) обязан проверить соответствие
товара сведениям, ук{ванным в договоре,
спецификациях или дополнительных соглашениях
к нему, а также в транспортных, сопроводительньгх
документaлх, сертификатах качества завода-
изготовителя.

В сrцrчае, если при приемке товара после его
поJцaчения от перевозчика булет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству,
Заказчик (грузопол1..lатель) обязан приостановить
приемку товара, принJIть меры по обеспеченшо
сохранности товара и предотвращению смешениJI с
другим однородным товаром и уведомить об этом
Продавца в письменной форме в течение 5 (пяти)

рабочих дней с момента обнаружения недостатков.
Продавец обязан направить Заказчик

(гррополlr.Iателю) не позднее l0 (десяти) рабочшх
дней с момента полrIения уведомления ответ об

)п{астии своего представителя в дальнейшей
приемке товара. Представитель Продавца должен
явиться для )ластия в приемке товара в разумный
срок, не превышающий 20 (двадцати) календарных
дней с даты пол)ления уведомления,

При отказе Продавца от участия в приемке
либо непредставлении ответа на уведомление, либо
неявке его представителя в течение срока,

указанного договора, Заказчик имеет право
производшть дальнейшую приемку товара по
качеству/количеству, с участием представителя
независимой экспертной организации с
составлением акта в соответствии договора.

В акте приемке товара должна быть указана
следующая информация:

completeness of the batch, and ехtегпаl signs
of the safety of the goods in ассоrdапсе with
the transport and accompanying documents,
quality certificates of the mапufасturеr.

When accepting goods frоm the саrriеr,
the Сustоmеr (consignee) is obliged to check
the conformity of the goods with the
information specified in the contract,
specifications оr additional agreements to it,
as well as in transport, accompanying
documents, quality certificates of the
mапчfасtчгеr.

In case when the goods аrе rесеiчеd it
from the carrier, а discrepancy in
quality/quantity of the goods is rечеаlеd, the
Счstоmеr (consignee) is obliged to suspend
acceptance of the goods, take measures to
епsurе the safeý of the goods and prevent
mixing with other homogeneous goods and
notifu the Seller in writing within 5 (five)
working days frоm the moment of detection
of defects.

The seller is obliged to send the
Customer (consignee) по later than 10 (ten)
working days from the date of receipt of the
notification а rеsропsе about the participation
ofhis representative in the further acceptance
of the goods. The Seller's representative must
арреаr to participate in the acceptance of the
goods within а reasonable period not
exceeding 20 (Menty) calendar days frоm the
date of receipt of the notification.

If the Sеllеr refuses to participate in the
acceptance оr fails to rеsропd to the
notification, оr his representative fails to
арреаr during the period specified in the
contract, the Customer has the right to make
furthеr acceptance of the goods Ьу quality /
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shaxslarning familiyalari va bosh harflari, чlаrпiпg
lavozimlari, ushbu shaxslarning tочагlаrпi qabul qilishda
ishtirok etish vakolatlarini Иsdiqlovchi hujjatlar
to'g'risidagi mа'lчmоtlаr, ularning rekvizitlaгi;

- sotuvchining ishlab chiqaruvchisining nomlari ча
manzillari;

- sotuvchi vakilining chaqiruvi haqidagi
bildirishnomaning sanasi va raqami;

- tovarning aniqlangan nomuvofiqligi, uning
хаrаktеri;

- shartnoma rаqаmi va spetsifikatsiyasi ko'rsatilgan;
- tovarlaгning tegishli partiyasi uсhuп jo'natish

hujjatlariga muvofiq tovarlarning nomi va markalanishi;
-jo'natma hujjatlari bo'yicha mаhsчlоtlагпiпg joy soni

va vazni;
- kопtеупеr (qadoqlash) holati;
- hаr Ьir joy uchun aniqlangan tanqislikning og'irligi;
- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati raqami;
-hajmi, lot raqami, yorlig'i;
-tovarning aniqlangan nuqsonlari xususiyati va

ulaming yuzaga kelish sabablari to'g'risidagi xulosa.
Dalolatnoma tovarni qabul qilishda ishtirok etuvchi

ьаrсhа shaxslar tomonidan imzolanishi kerak.

-наименование Заказчика (грузопо-гryчателя)
товара;

-номер и дата составJIения акта, место приемки
товара, время начала и окончания приемки товара;

- фамилии и иниlшiшы лиц, принимающшх

)л{астие в приемке ювараа занимаемые ими
доJDкности, сведения о документах,
подтверждающих полномочЕя данных лиц на

r{астие в приемке товара, их реквизиты;
-наименования и адреса завода-изготовителя

Продавца;
_дата и номер уведомлениJI о вызове

представителя Продавца;
-обнаруженное несоответствие товара, его

характер;
-указание на номер договора и спецификацию;
-наименование и маркировка товара согласно

товаросопроводительным документам на
соответствующую партию товара;

-количество мест и вес продукции по
товаросопроводительным документам;

-состояние тары (упаковки);
-вес выявленной недостачи по каждому месту;
-номер товаросопровод}rгельного документа и

сертификата качества;
-piBмep, номер партии, нЕlJIичие ярлыка;
-закJIючение о харакгере выявленных дефектов

товара и причина их возникновения.
Акг должен быть подписан всеми лицами,

rIаствовавшими в приемке товара.

quantity, with the participation of а
гepresentative of ап independent expert
organization with the рrераrаtiоп of ап act in
ассоrdапсе with the contract.

The following information shall Ье
indicated in the acceptance certificate of the
goods:

-the паmе of the Customer (consignee) of
the goods;

-the пumЬеr and date of drawing up the
act, the place of acceptance of the goods, the
time of the beginning and end of acceptance
ofthe goods;

- sчrпаmеs and initials of persons
participating in the acceptance of goods, their
positions, information about documents
confirming the authoriф of these реrsопs to
participate in the ассерtапсе of goods, their
details;

-names and addresses of the
manufacturer of the Seller;

-date and пчmьеr of the notification of
the call of the Sеllеr's гергеsепtаtiче;

-the detected non-conformity of the
product, its паfurе;

-indication of the contract пumьеr and
specification;

-the name and marking of the goods
according to the fоr the
corresponding

-пчmЬеr
according to

-condition
-the

each place;
-the пumЬеr

and tlre quality
-size, batch пumЬеr, label availability;
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-conclusion оп the паfurе of the
identified defects ofthe goods and the rеаsоп
fоr thеir оссurrепсе.

The act shall Ье signed Ьу all persons
who participated in the acceptance of the
goods.

5.2. Точаrlаrпi etkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni Ьuучrtmасhigа topshirishga qo'yiladigan

talablar

5.2. Требовапия по передаче заказчику
технических п пных документов прп поставке

товаров

5.2. Requirements fоr the trапsfеr of
technical and оthеr documents to the

счstоmеr during the delivery of the good
Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:
- tочаrпiпg muvofiqlik sertifikati;
-tovarning miqdori, biгligi паrхi va чmumiу summasi

ko' rsatilgan tочаr tavsifi bilan sotuvchining hisob-fakturasi
(invoys);

- jo'natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil
belgisi, Buyurtmachining nomi, amaldagi shаrtпоmапiпg
rаqаmi va imzolangan sanasi ko'rsatilgan yuk oluvchi
nomiga Ьеrilgап konorament;

- hisobvaraq-faktuгaning rаqаmi ча sanasi
ko'rsatilgan tочаr kelib chiqqan davlat sertifikati;

- о'rаmа bo'yicha hisob-kitob hujjati;
- ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan mahsulot

sifati sertifikati;
- tovarlarning xavfsizlik mа'lчmоtlаг varag'ida

GОSТ-З03З3 talablaridan kam bo'lmagan ma'lumotlar
bo'lishi kerak.

Товар доJDкен сопровождаться следrющей
документацией:

- сертификат соответствия товара;
-счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием

товара, ука:}анием количества, цены единицы
товара и общей суммы;

- транспортная накJIадн:rя, выгtущенн:ш на имя
грузополучателя с отметкой станции отправления и
ОТМеТКОй щ/нкта нЕвначения, наименования
Заказчика, номера и даты подписания
действующего контракта;

- сертификат о стране происхождения товара с
указанием номера и даты инвойса;

- упаковочный лист;
-сертификат о качестве товара, выписанного

производителем;
- паспорт безопасности товара доJDкен

содержать информацию, не уступающие
требованиям ГОСТ-303З3.

The goods shall Ье accompanied Ьу the
following documentation:

- certificate of conformity of the goods;
- invoice of the Seller with а description

of the goods, indicating the quantiý, unit
рriсе and total amount;

- а waybill of transporting issued in the
паmе of the consignee with а mark of the
dераrturе station and а mark of the
destination, the паmе of the Customer, the
пчmЬеr and date of signing of the сurrепt
сопtrасt;

- certificate of the country of origin of the
goods indicating the invoice пчmЬеr and date;

- packing list;
-certificate of quality of the goods issued

Ьу the mапufасturег;
- the product safety data sheet must

contain information that is not iпfегiоr to the
requirements of GОSТ-30З 33.

_ 5.3. Точаrlаrпi sчg'чrtа qilish talablari
*t

5.3. Требовапия к страховаIIию товара 5.3. Requirements fоr the good iпsчrапсе

й:-ffiчryчауdi
Не требуется Not required

тЕIх|х тсDпlr " i1 
TRANSгORT TALABLARI 6. ТРЕБОВЛНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВАНИЮ б. TRANSPORTATION

REQUIREMENTSо
Еа тЫrlК ffiiilg СфtrlаЬ chiqaruvchidan standart eksport

ý rаm ida QtiаgДt ko' rsatish ga yaroqli, уор iч, muhrlапgап)
ЗЙfuфfЙ.И'lishi kеrаk, bunda uning uzoq muddatli

Товар доJDкен быть отгружен в экспортной
стандартной упаковке (исправная, закрытая,
герметичная) изготовителя, обеспечивающей

The goods shall Ье shipped in ехроrt
standard packaging (serviceable, closed,
sealed) of the mапufасturеr, епsuгiпg its
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saqlash ча mahsulotlarni иshishda hаr qanday
shikastlanishdan to'liq xavfsizligini ta'minlash, yo'l
davomida bir песhа yuk tashishlarni hisobga olish kerak.

полцiю её сохранность от всякого рода
повреждении при дIительном хранении и
перевозке про.ryкции с 1пtётом нескольких
перегрузок в гцли.

complete safeф frоm any kind of damage
during lопg-tеrm storage and tгапsроrtаtiоп of
products, taking into account several
очеrlоаds in transit.

7. SAQLASH тлLАвLАRI 7. трЕБовАния к )рАнЕнию 7. STORAGE REQUIREMENTS
Ishlab chiqaruvchining texnik hujj аtlаrigа muvofi q Согласно НТЩ завода-изютовителя. According to the NTD of the

mапufасfurеr.

8. MIQDORI vA/YoKI KAFOLAT
MIJDDATIGA TALABLAR

8. трЕБовАния к оБъЕму иlили сроку
IIРЕДО СТАВЛЕНИЯ ГАРАНТI,Й

8. REQUIREMENTS FоR тнЕ
ScoPE A}[D/OR DIIRATION оF

РRО\ДDЕD GUАRЛNТЕЕS
Точаr jo'natilish sanasidan kamida 2 oydan oshmagan

muddatda ishlab chiqaruvchining tavsifiga, texnik
shartlaгiga, spetsifikatsiyalariga va (yoki) ushbu texnik
spetsifikatsiya shartlariga to'liq mos ravishda ishlab
chiqarilishi, shuningdek, belgilangan sifatni ta'minlashi
kerak.

Yetkazib beruvchi ishlab chiqaruvchining blankida
kafolat majburiyatlarini bajarish shartlarini ko'rsatadigan
hujjatni taqdim etishga mаjЬчrdir.

Yetkazib Ьеruчсhi ishlab chiqaruvchining kafolatiga
muvofiq mahsulotlar uchun sifat kafolati beradi. Kafolat
muddati "Shо'rtап gaz-kimyo majmuasi" MChJ zavodi
omboriga tovar kelib tushgan kundan boshlab kamida 12

оу bo'lishi kerak. Yetkazib Ьеruчсhi shartnoma shartlariga,
texnik hujjatlaг talablariga va sifat sertifikati bilan
tasdiqlangan mahsulot sifatiga mos kelmaydigan
mahsulotlarni yetkazib bergan taqdirda, Yetkazib beruvchi
ularni tegishli sifatdagi mahsulotlarga almashtirishga
mаjЬurdir. Sotuvchi talabnoma olingan kundan e'tiboran
30 (o'ttiz) kun ichida yoki shartnomaga muvofiq yozma
talab qo'yilgan kundan е'tiЬоrап yetti kun ichida nuqsonli
mahsulot uchun to'langan summani Хаridоrgа qaytarishi
shart.

Товар доJDкен быть изготовлен в полном
соответствии с описанием изготовителя,
техническими условиями, спецификацией и (или)

условиями настоящей технической спецификации,
а также доJDкен обеспечивать указанное качество, в

срок, не превышающий 2 месяцев со дня отгрузки.
Поставщик обязан предоставить документ на

бланке производителя с ук:rзанием условий
выполнения гараrrтийных обязательств.

Поставщик предоставляет гарантию качества
на продукцию в соответствии с гарантией
производителя. Гарантийный срок доJDкен
составлять не менее 12 месяцев с даты поступления
товара на скJIад завода ООО кШуртанский
газохимический комплексD. В случае поставки
Поставщиком продукции, не соответствующей

условиям договора, требованиям технической
документации и качеству продукции,
подгвер>rqденному сертификатом качества,
Поставщик обязан заменить ее продукцией
надлежащего качества. Продавец обязан возвратить
Почrпателю уплаченную за некачественный товар
денежную сумt{у в течение 30 (трилчати) дней со
дЕя пол)ления претензии или в течение семи дней
со дня предъявленшп письменного требования в
соответствии с договором.

The goods must Ье manufacfured in
full compliance with the mапчfасfurеr's
description, technical conditions,
specifications and (оr) the tеrms of this
technical specification, and must also епsчrе
the specified quality, within а period not
exceeding 2 months frоm the date of
shipment.

The supplier must provide а document
on the mапчfасturеr's letterhead indicating
the tеrms of fulfillment of wаrrапtу
obligations.

The supplier provides а quality
guаrапtее fоr the products in ассоrdапсе with
the manufacturer's wаrrапtу. The wаrrапtу
period must Ье at least 12 months frоm the
date ofreceipt ofthe goods at the warehouse
of the Shurtan Gas Chemical Complex LLC
plant. lп the ечепt that the Supplier delivers
products that do not tегms of the
contract, the rеq technical
documentation
сопfirmеd Ьу the

withSupplier is
products of lS
obliged to
paid for the (thirty)
days frоm the date claim оr
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within ýечеп days frоm the date of
submission of а written demand in
ассоrdапсе with the contract.

9. ATROF-IVIIJHI,T чл SAгIITAR тлLАвLАR 9. экологиrIЕскиЕ и сАнитлрныЕ
ТРЕБОВАНИЯ

9. Егг\rIRоNмЕNтАL AI\[D SAI\ITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz maqsadli
ishlatish imkoniyatini ta'minlashi kerak:

- mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida
xavfsiz bo'l ishi kerak;

- mahsulot atrof-muhitga hech qanday zarar
keltirmasligi kerak.

O'zbekiston Respublikasining amaldagi qonunlari va
mе'уоriу hujjatlariga muvofi q.

Качество товара доJDкен обеспечивать
возможность ею использования по нt!значению без
негативньIх последствий :

- товар доJDкен быть безопасным при его
экспJц/атации, хранении, а также угилизации;

- товар не должен причинять какой-либо

ущерб окружающей среде.
Согласно действующим законом и нормам

Республики Узбекистан.

The quality of the рrоduсt must епsurе
that it сап Ье used for its intended рчrроsе
without negative сопsеqчепсеs :

- the product shall Ье safe during its
operation, storage, and disposal;

- the рrоduсt must not cause any
damage to the епчirопmепt.

According to the сurrепt laws and
regulations of the Republic of Uzbekistan.

1 0. xAvFS|ZLlK TALABLARI 10. трЕБовАния шо БЕзоIIАсности 10. SAFETY REQI IREMENTý
Mahsulot saqlash, tashish va foydalanishda

O'zbekiston Respublikasi qonun hu]jatlarida belgilangan
xavfsizlik talablaTiga javob berishi kеrаk.

Товар должен отвечать установленным
законодательством Республики Узбекистан
требованиям безопасности при хранении,
транспортировании и эксплуатации.

The goods must meet the safety
requirements established Ьу the legislation of
the Republic of Uzbekistan during storage,

transportation and ореrаtiоп.
11. SIFATGA тАLАвLлR 1 1.трЕБовАния к кАчЕству 11. QUALITY REQUIRBMENTS

Mahsulot учqоri sifatli bo'lishi va o'z maqsadiga
muvofiq tаlаЬlагgа javob berishi, zаrur iste'mol
xususiyatlari va texnik xususiyatlari, ekologik ча sanoat
xavfsizligi xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Tovarlarning
sifati ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan sifat sertifikati
bilan tasdiqlanishi kerak.

Товар должен быть качественным и
отвечающим предъявляемым к нему требованиям
назначения, имеющим необходимые
по,гребительские свойства и технические
харакtеристики, характеристики экологической и
промышленной безопасности. Качество товара
должно подтверждаться сертификатом качества,
выданного на заводе изготовителя.

The goods shall Ье high quality and
meet the геquirеmепts of its рurроsе, having
the necessary сопsumег рrорегtiеs and
technical characteristics, environmental and
industrial safety chaгacteristics. The quality
of the goods shall Ье сопfirmеd Ьу а quality
certificate issued at the mапчfасfurеr's
factory.

dфK"IMсHA 
(в о ShQA) TALABLAR 12. дополнитвльныЕ (иныЕ)

ТРЕБОВАНИЯ
12. ADDITIONAL (OTHER)

REQUIREMENTS

ох
Еа

etayotgan hаr Ьiг kompaniya texnik
ma'lumotlarni kiritishni hisobga olishi

lаЬоrаtоriуа yoki ishlab chiqaruvchining
laboratoriyasi tomonidan sifatli

г.ltelfliи.

_tftlillarini taqdim etish zаrur;

Каждая компания, участвующая в конкурсе,
должна )литывать вкJIючение в техническое
предJIожение нюкеследующей информации :

- необходимо предоставить лабораторные
анализы по качеству, сделанных независимой
лабораторией или аккредитованной лабораторией

Each соmрапу participating in the
competition must take into account the
inclusion of the following information in the
technical рrороsаl:

- it is necessary to provide laboratory
quality analyses made Ьу alr independent
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laboratory оr ап accredited laboratory ofthe
manufacfurer;

- it is necessary to provide certificates
(international certificates, mапufасtчrеr's
quality certificate апd/оr other certificates of
internationally recognized lаЬоrаtоriеs and
test centers);

- it is necessary to present the safety
data sheet ofthe goods, the technical passport
ofthe goods

- it is necessary to provide а list of
companies that аrе users of the proposed
product;

- it is necessary to specifr publicly
available infoгmation аьочt the manufacturer
(company website);

Experimental industrial test:
If the proposed chemical rеаgепt has not

been previously used Ьу "Shurtan GCC" LLC
оr when delivering ап analogue of the
chemical rеаgепt, the supplier must agree on
the possibility of its use with "Shurtan GСС"
LLC in оrdеr to епsчrе the рrореr quality of
the final product. At the same time, it is
песеssаrу to make а trial supply of chemical
reagent in the amount necessary for test
production and pilot tests at the арргорriаtе
technological installations of "Shurtan GCC"

poS

that

Ье

of

for at least опе

Ье made

саrriеd out.

чроп
testing and
meet the
result,

negative
not Ье

LLC should
month.

- sertifikatlar (хаlqаrо sertifikatlar, ishlab
chiqaгuvchining sifat sertifftati valyoki хаlqаго tan olingan
lаЬоrаtоriуаlаr va sinov markazlarining boshqa
sertifikatlari) taqdim etish zarur;

- tovarning xavfsizlik pasportini, tovarning texnik
paspoгtini taqdim etish zаrur.

- taklif etilayotgan mahsulotni foydalanuvchi bo'lgan
kompaniyalar ro'yxatini taqdim etish zаrur;

- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti) haqidagi
ommaviy ma'lumotlarni ko'гsatish kеrаk.

Agar taklif etilayotgan kimyoviy reagent "Shurtan
GКМ" MChJ tomonidan ilgari qo'llanilmagan bo'lsa yoki
kimyoviy reagentning analogini yetkazib berilganda
yetkazib beruvchi yakuniy mahsulot sifatini ta'minlash
maqsadida "Shчrtап GКМ" MChJ tomoni bilan undan
foydalanish imkoniyati to'g'risida kelishib olishi shart. Shu
bilan Ьirgа, "Shurtап GКМ' MChJning tegishli texnologik
qurilmalarda ishlab chiqarish tajriba sinovi uсhчп zаrчr
bo'lgan miqdorda mahsulotni sinovdan o'tkaziladi va
sinovdan o'tkazish kamida Ьir оу davomida amalga
oshiгilishi zаrur.

Sinov partiyasi uсhчп to'lov sinovning ijobiy
natijalarga erishilgandan so'ng va talablarga javob
beradigan mahsulotlarni olish sharti bilan amalga
oshiriladi. Salbiy natija bo'lsa, sinov partiyasi uchun to'lov
amalga oshirilmaydi.

Sanoat tajriba sinovi:

изготовителя;
- необходимо предоставить сертификаты

(междrнародные сертификаты, сертификат качества
производитеJIя и/лалп другие сертификаты
межд/народно-признанных лабораторий и центров
испытаний);

- необходимо предоставить паспорт
безопасности товара, технический паспорт товара.

- необходимо представить список компаний,
являющихся пользователями предIагаемого
про.uукга;

- необходимо ук:вать общедоступную
информацию о компании производителе (сайrг

компании);
Опытпо промышлеппое пспытанпе:
В сл)лае если предлагаемый химический

реагент ранее не использовalлся ООО кШуртанский
ГХК) ylJlи при поставке аналога химического

реагента поставщик должен согласовать
возможность его использования у ООО
кШуртанский ГХК) с целью обеспечения
надлежащего качества конечного продукта. При
этом необходимо произвести пробную поставку
химиtIеского реагента в объеме необходимого дш
тестового производства и опытно промыцrленные
испытания на соответствующих технологических

установках ООО кШуртанский ГХК) должны
проводится в течении не менее одного месяца.

Оплата за пробную партию булет произведена
при достюкении положительных результатов
апробации и при условии получения продукции,
соответствующей требованиям. В сJIrrае
отрицательного результата, oIuIaTa за пробrrуо
партию не булет осуществляться.
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13. YETKAZIB BERISH MIQDoRI, JOYI чл
мIDDлтI (DлчRrYLIGD во,YIснл

TALABLAR.

13. трЕБовАния к коJIиIIЕству,
КОМILIIЕКТАIЦЛИ, МЕСТУ И СРОКУ

(ПЕРИОДШНОСТИ) ПОСТАВКИ

13. REQUIREMENTS FoR QUAпtTITY,
СОМРLЕТIОNДLЛСЕ ЛГtD TIME
PERIODICITY) ОF DELIVERY

Kerakli tovarlarning umumiy miqdori 858 kg.
Hajmi yillik iste'mol чсhчп mo'ljallangan.
Точаrlаr to'liq yetkazib beriladi.
Yetkazib berish sanasi shartnomani imzolash vaqtida

kelishiladi.
Yetkazib berish muddati shartnoma imzolanganda

kelishiladi.
Vаgоп ta'minoti: temir yo'l. Art. Kengsoy (bekat kodi -

7з2602),
"O'zbekiston tеmir yo'llari" AJ
Тrапsроrt ta'minoti: O'zbekiston Respublikasi,

Qashqadaryo viloyati, G'uzor tumani, aholi punkti.
Sho'rtan, l80З00

Копtеупеr yetkazib berish: tеmir yo'l. Art. Kengsoy
(bekat kodi -'7З2602),

"O'zbekiston tеmir yo'llari" AJ

Общее количество требуемого товара
составляет 858 кг.

Объем предншначен на годовое потребление.
Товар поставляется в полном объеме.
Срок поставки товара определяется по итогам

изучения рынка, согласно коммерческш(
предJIохений производителей и компаний.

Вагонная поставка: ж/д. ст. Кенгсой (код
станции - 7З2602),
АО кУзбекистон Темир Йуллари>
Транспортная поставка: Ресгrублика Узбекистан,
Кашкадарьинская область, Гузарский район,
пос. Шуртан, 180300
Контейнернuи поставка: хсlд. ст. Кенгсой (код
станции -7З2602),
АО кУзбекистон Темир Йуллари>.

The total quantity of the required goods is
858 kg.
The volume is intended for аппuаl
consumption.
The рrоdчсt is delivered in full.
The delivery time of the goods is determined
based on the results of market rеsеаrсh,
according to the соmmеrсiаl рrороsаls of
mапufасturеrs and companies.
Wagon delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code - 7З2602),
"Uzbekistan Теmir Yullari" JSC
Transport delivery: Republic of Uzbekistan,
Kashkadarya region, Guzаr district, Shurtan
settlement, 180300
Container delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code - 7З2602),
"Uzbekistan Temir Yullari" JSC.

14. тлQDIм ETILADIGAпI MA,LUMOT
SНЛКLIGЛ ТЛLЛВ

14.трЕБовАниЕ к ФормЕ
IIРЕДСТАВJIЯЕМОЙ ИНФОРМАIЦШI

14. тнЕ REQUIREMENT FoR тнЕ
FОRМ ОF ТНЕ SUBMITTED

INFORMATION
Taqdim etilgan texnik taklil mапЬа tilidan qat'i паzаr,

taqdim etilgan hujjatlar rus tilida nusxalanishi kerak.
Представляемое техническое предIожение

должно вне зависимости от исходного языка,
представляемые дочaменты доJDкны,
пролублированы на русском языке.

The submitted technical рrороsаl should
regardless of the source language, the
submitted documents shall Ье duplicated in
Russian.

QILGAN QISQARTMALAR RO,YXATI 15. пЕрЕчЕнь принятьD( сокрАщЕнии 15. LIST оF AссEPTED
ABBRE\ДATIONS

}Ё\л Qisqartmalar / Сокращенпе
/ Reduction

Qisqartmalar ma'nosi / Раешифровка сокращеншя / Explanation of the abbreviation

1. тт/тз / тА Texnik shart / Техническое задание / Technical assignment

Ml

1ъ*s*

2. мтн/нтд/NтD Me'yoriy-texnik hujjatlar / Нормативно-техническая документация / Normative and technical
documentation

g



TEXNIK TOPSHIRIQ / ТЕХНИtIЕСКОЕ ЗЛДАНИЕ / ТЕСНNIСЛL ЛSSIGNМЕNТ
Ьuffý

ýпчrtап ýкt

3. Dst/ГоСТ/GоSТ Davlat standarti / Госуларственный стандарт / Gочеrпmепt standard

4. DAP Belgilangan joyga yetkazib berish / Поставка в место назначения / Delivery at place

Ushbu tехпik topshiriq o'zbek, rus vа iпgliz tillarida tuzilgaп. Дgаr o'zbek, rus va iпgliz tillari o'rtasidafarqlar bo'lsa, o'zbekya
TEXlllX IU|.oýrt (н

Насmояtцее mехнuческое заdанuе сосmавлено наузбекском, русском u анzлuйском языкса, Прu налtuчuu разноzласuй
языкаJчlu, mексm на русском жыке буdеm превсtлuроваmь.

l,

1,J

This Тесhпiсаl аssigпmепt is drafted iп uъbek, Rassiaп апd Eпglish lопguаgеs. Iп case of discrepaпcies Ьеtwееп the Russiап апd
Russian lапguаgе shall prevail.

Ishlab chiquvchilar: / Разработчпкп: lDeveloped Ьу:
,/

Bosh muhandis o'rinbosari, [ВХ boshlig'i: / Заместитель главного июкенера,
Начальник службы управления надежностью:
Dерчф chief епgiпееr, the head of the reliabiliý management servise: ,/Z, Т. Diуоrоч

М. MeyliyevIChB Ьоshlig'i:/Начальник ПО: / The Head Engineer of PD: 'ffi М. ЕshkчrЬопоч
Bosh texnolog о'riпЬоsаri: / Заместитель главного технолога: /

The deputy chief Technologist:
ВGНТ sexi Ьоshlig'i:Лачальник цеха ПГВС:
The Head of The Steam Gas Аir Supply Department: U. Xasanov

ё-- L,Z- -

TXAL mudiri /Заведующий TCJY
Head of the Commodity and Rarv Materials Laboratory: trК,| Н. Xolov

MTRB guruhi rаhЬаri: / Руководитель группы УМТР: /

Head of Material Technical Resources Мапаgеmепt Grочр: U. Оmопоч

ВGНТ qurilma boshlig'i: / Начальник установки цеха IГВС/
The Head of the installation of The SGASD: ф/ Е. Еshmапоч

ВGНТ sexi tепоlоgi:/Технолог цеха ПГВС/
The Technologist of The Steam Gas Аir Suррlч Department: fuэ S. Chorshanbiyev

I.NiyozovТТХ yetakchi muhandis-texnologi: / Ведущий инженер-технолог ТТС:/
Process lead епgiпееr of the TTD:

tlte


